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POLSKI

PODKASZARKA DO TRAWY
SFMCST933

Gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy STANLEY FATMAX. To
urzadzenie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego oraz
prywatnego, innego niz profesjonalny.

Dane techniczne
SFMCST933

Napiecie Voo e 18

Wielka Brytania i Irlandia Voo e 18
Typ 1
Obroty na minute obr./min 5500-7200
Rozmiar obszaru cigcia mm 330
Waga (bez akumulatora) kg 24

Wartosci hatasu i wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszen). Tryb podkaszarki
zqodnie z EN50636-2-91:

Lpy  (poziom emisji cisnienia akustycznego) dB(A) 81,0
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 94
K (niepewnosc dla podanego poziomu dZwieku) — dB(A) 12
Wartos¢ emisji drgan a, = m/s? 31
Niepewnos¢ K = m/s? 15

Poziom emisji drgar podany w tej karcie informacyjnej zostat
zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym
w normie EN50636 i moze byc stosowany do poréwnywania
narzedzi. Moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej
analizy ekspozydji.

A OS TRZ EZ E N I E : To urzqdzenie moze

by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku Zycia i osoby

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub nie posiadajqce doswiadczenia i wiedzy,
tylko pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia i zrozumieniu
zwiqzanych z tym zagroze.

Nie wolno pozwalac dzieciom bawic sie urzqdzeniem.
Czyszczenia i konserwacji wykonywanej przez uzytkownika
nie wolno przeprowadzac dzieciom bez nadzoru.

A Podany poziom emisji drgan dotyczy gtéwnych
zastosowari narzedzia. Jednakze, w przypadku uzycia
narzedzia do innych zastosowar, przy uzyciu innych
akcesoriéw lub narzedzia nie konserwowanego poprawnie,
poziom drgari moze by¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo wieksza.

W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wiqczone, ale nie wykonuje
pracy.

Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy mogfoby
sie wtedy okaza¢ duzo mniejsze niz przy ciqglym uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari
stosowac dodatkowe srodki bezpieczenistwa, jak np.
prawidtowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie ciepfoty rqk, odpowiednia organizacja
pracy.

Nr kat. akumulatora Napiecie | tadowarka
wyjsciowe | SFM(B12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

X" 0znacza, ze akumulator jest zgodny z okreslong tadowarka.
Przeczytac instrukcje obstugi, aby uzyskac bardziej szczegétowe
informacje.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

g3

Podkaszarka do trawy

SFMCST933
Firma STANLEY FATMAX o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,Dane techniczne”sa zgodne z nastepujacymi przepisami:
2006/42/WE, EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017,
EN50636-2-91:2014.
2000/14/WE, podkaszarka do trawy, L < 50 cm, zatacznik VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
HandwerkstralSe 15, 70565 Stuttgart
Lokalizacja jednostki certyfikujacej,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum, Niemcy
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0158
Ly (zmierzony poziom mocy akustycznej) 94 dB(A),
Niepewnos¢ (K) = 1,2 dB(A),

Ly (gwarantowana moc akustyczna) 96 dB(A).
Produkty te sa rowniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE.

Aby otrzymac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z firma
STANLEY FATMAX pod adresem podanym ponizej lub na koricu
instrukcji.

Osoba nizej podpisana odpowiedzialna jest za zestawienie
informacji technicznych i ztozenie deklaracji zgodnosci

w imieniu firmy STANLEY FATMAX.
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D!
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgia

1408.2019
DEKLARACJA ZGODNOSCI
USTAWA ,SUPPLY OF MACHINERY (SAFETY)
REGULATIONS 2008”

UK
CR

PODKASZARKA DO TRAWY

SFMCST933
Firma STANLEY FATMAX o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,dane techniczne”sa zgodne z nastepujacymi przepisami:

Ustawa, Supply of Machinery (Safety) Regulations,
2008, S.I. 2008/1597" (wraz ze zmianami),
EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017, EN50636-2-91:2014.
Ustawa,Noise Emission in the Environment by Equipment
for use Outdoors Regulations 2001, S.I. 2001/1701 (wraz ze
zmianami), Zatacznik 9!
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ Wielka Brytania
Numer jednostki zatwierdzonej: 0359
Ly (zmierzony poziom mocy akustycznej) 94 dB(A),
Niepewnos¢ (K) = 1,2 dB(A),
Ly (gwarantowana moc akustyczna) 96 dB(A).

Te produkty sa rowniez zgodne z nastepujacymi regulacjami
prawnymi Wielkiej Brytanii:
Ustawa, Electromagnetic Compatibility Regulations, 2016,
S.1.2016/1091" (wraz ze zmianami).
Ustawa,The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012,S..2012/3032" (wraz ze zmianami).
Aby otrzymac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z firma
STANLEY FATMAX pod adresem podanym ponizej lub na korcu
instrukgji.
Osoba nizej podpisana odpowiedzialna jest za zestawienie
informadji technicznych i ztozenie deklaracji zgodnosci
w imieniu firmy STANLEY FATMAX.

Redo.

Paul Featherstone

Product Director - Outdoor Products Group
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX
Anglia
14.08.2019

@ OSTRZEZENIE: 1

obrazen, przeczyta¢ instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopier zagrozenia oznaczony
danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwracac uwage
na te symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO:

Informuje o bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia spowoduje Smier¢ lub
powazne obrazenia ciata.

Y NIAY 74745 32—

niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac $mieré lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: 1o porcnsnym

niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzic do obrazer ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

U W A GA : Informuje o czynnosciach nie

powodujqcych obrazer ciata, lecz mogqcych
prowadzi¢ do szkéd materialnych.

Ostrzega przed moZliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

Oznacza ryzyko pozaru.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE: ..c0s,

narzedziami zasilanymi sieciowo, nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpiecznej pracy oraz ponizszych
zaleceri, co pozwala zminimalizowac ryzyko pozaru,
porazenia prqdem, zranienia lub uszkodzenia mienia.

A\ OSTRZEZENIE: 000

maszyny nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczeristwa.
Dla bezpieczeristwa wtasnego oraz innych oséb przed
rozpoczeciem eksploatacji nalezy przeczytac ponizszq
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu, aby umozliwic jej wykorzystanie
w przysztosci.
Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac catq instrukcje obstugi.
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Przeznaczenie urzqdzenia opisane jest w instrukcji obstugi.
Uzycie akcesoriow lub osprzetu innych niz opisane w instrukcji
obstugi oraz wykorzystanie urzqdzenia do innych celdw, jest
niebezpieczne i stwarza ryzyko zranienia.

Zachowac instrukcje do pdZniejszego uzycia.

WAZNE
UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
ZACHOWAC NA PRZYSZt0SC

ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY
Szkolenie

a) Uwaznie przeczytad instrukcje. Zapoznac sie
z elementami sterujqcymi i zasadami prawidfowego
uzytkowania urzqdzenia.
b) Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani osobom nie
znajqcym instrukcji na uzytkowanie urzqdzenia.
Zgodnie z lokalnymi przepisami mogq obowiqzywac
ograniczenia dotyczqce wieku operatora.
Pamietac, ze operator lub uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za wypadki lub zagrozenia dotyczqce
innych 0s6b lub ich mienia.

~

C

h) Zawsze sprawdzac, czy otwory wentylacyjne sq wolne od
zanieczyszczen.

i) Usuwac wszelkie przedmioty, ktére mogq powodowac
odrzut, jak gafezie i kamienie.

j)  Sprawdzic, czy nie wystepujq luzne elementy mocujqce
i uszkodzenia czesci, jak pekniecia w osprzecie thqcym.

Konserwacja i przechowywanie

a) Odtqczaé maszyne od zasilania (tzn. wyjmowac
wtyczke z gniazdka sieciowego, wyjmowac urzqdzenie
blokujgce lub wyjmowany akumulator) przed
rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.
Uzywac wytqcznie czesci zamiennych i akcesoriow
zalecanych przez producenta.
¢) Regularnie sprawdzac i konserwowac maszyne.
Zlecac naprawe maszyny wylqcznie w autoryzowanym
serwisie.

b

Nl

d

=

Kiedy maszyna nie jest uzywana, przechowywac jq

w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e) Zastaniac¢ metalowe ostrza ostonq podczas transportu
i przechowywania.

f)  Przed rozpoczeciem przechowywania wykonac

czyszczenie, pamietajqc péZniej o zastosowaniu oston

Przygotowanie
a) Przed uzyciem zawsze wzrokowo sprawdzi¢ maszyne pod
kqtem uszkodzonych, brakujqcych lub Zle zatozonych oston
lub zabezpieczeri.
b) Nigdy nie uzywac¢ maszyny, gdy w poblizu znajdq sie
ludzie, szczegdinie dzieci, lub zwierzeta.

osprzetu tnqcego z metalowymi ostrzami.

DODATKOWE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZNEJ PRACY PODKASZARKAMI

A\ OSTRZEZENIE: v e

sie jeszcze przez jakis czas po wytqczeniu silnika.

Obstuga

a) Zawsze uzywac ochrony wzroku i nosic solidne buty
podczas uzytkowania maszyny.

b) Unikac uzytkowania maszyny przy ztej pogodzie,
szczegdlnie jesli wystepuje ryzyko wytadowan
atmosferycznych.

c) Uzywac maszyny wytqcznie przy swietle dziennym lub
mocnym oswietleniu sztucznym.

d) Nie wolno uzywac¢ maszyny z uszkodzonymi ostonami

lub pokrywami lub bez poprawnie zatoZzonych oston lub

POKryw.

Wigczac silnik tylko wtedy, gdy dfonie i stopy znajdujq sie

zdala od elementéw tnqcych.

f) Zawsze odiqcza¢ maszyne od zasilania (tzn.
wyjmowac wtyczke z gniazdka sieciowego, wyjmowac
urzqdzenie blokujqce lub wyjmowany akumulator)

gdy maszyna jest pozostawiana bez nadzoru;
przed usunieciem zatoru;

przed kontrolg, czyszczeniem lub wykonaniem
czynnosci konserwacyjnych urzqdzenia;

po uderzeniu w ciato obce;

zawsze, gdy urzqdzenie zacznie nietypowo drgac.

g) Zachowac ostroznosc, aby nie odnies¢ obrazen stdp i dfoni
spowodowanych przez elementy tnqce.

~

e

Nosi¢ dtugie spodnie ostaniajqce nogi.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic, czy w obszarze pracy nie
ma zadnych patykdw, kamieni, drutéw lub innych przeszkdd.
Uzywac urzqdzenia tylko w pozycji pionowej tak, aby zytka
znajdowata sie w poblizu ziemi. Nie wolno wiqczac urzqdzenia
w innej pozydji.

W czasie pracy poruszac sie powoli. Uwazac, poniewaz Swiezo
Scieta trawa jest mokra i sliska.

Nie uzywac na stromych zboczach. Pracowac w poprzek
zbocza, nie w kierunku géra-dot.

Nie wolno przechodzic przez sciezki zwirowe i uliczki
Zwiqczonym urzqdzeniem.

Nie wolno dotykac zytki w czasie, gdy urzqdzenie jest wigczone.
Urzqdzenie mozna odtozyc¢ dopiero, kiedy Zytka catkowicie sie
zatrzyma.

Uzywac wytqcznie odpowiednich zytek. Nie wolno uzywac
Zytek metalowych ani wedkarskich.

Trzymac rece i stopy zawsze z dala od Zyfki i od ostrza,
szczeqdinie w czasie uruchamiania silnika.

Przed rozpoczeciem pracy i po kazdym uderzeniu, nalezy
sprawdzic¢ stan urzqdzenia. W przypadku oznak zuzycia lub
uszkodzenia, przeprowadzic¢ odpowiednie naprawy.
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Uwazac, aby nie zranic sie elementami stuzqcymi do obcinania
2ytki. Po rozwinieciu nowej zytki, najpierw ustawic podkaszarke
w pozycji roboczej, a dopiero potem jq wigczyc.

W czasie pracy w poblizu dzieci, nalezy zapewnic¢ im
dodatkowq opieke.

Opisywane urzqdzenie nie moze by¢ samodzielnie uzytkowane

przez osoby zbyt mtode lub niewystarczajqco silne bez nadzoru.

Opisywane urzqdzenie nie jest zabawkq i nie moze by¢ w ten
sposob wykorzystywane.

Uzywac wytqcznie w suchym otoczeniu. Nie dopuszcza¢ do
zamoczenia urzqdzenia.

Nie wolno zanurzac urzqdzenia w wodzie.

Nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnqtrz nie ma zadnych
elementdw, ktére wymagajq konserwadji przez uzytkownika
Nie uzywac urzqdzenia w strefach zagrozonych wybuchem, na
przyktad w poblizu palnych cieczy, gazow lub pytéw.

W czasie przewozenia lub przechowywania urzqdzenia

w samochodzie, umiescic je w bagazniku lub przymocowac
tak, aby nie miato mozliwosci przesuniecia sie w czasie
gwattownych zmian predkosci lub kierunku.

Nie uzywane urzqdzenie nalezy przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Dzieci nie mogq mie¢ dostepu do urzqdzenia.

Bezpleczenstwo o0sob postronnych
Opisywane urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzycia
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
ruchowych lub umystowych (takze dzieci) lub o zbyt matej
wiedzy i doswiadczeniu, jesli nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajq pod opiekq osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

Pozostate zagrozenia
Aby zachowac solidne podparcie stép na zboczach, nie
wychylac sie za daleko.
Przez caty czas zachowywac réwnowage. Zawsze chodzi¢
i nigdy nie biegac.
W czasie pracy narzedziem moga powstac zagrozenia, ktére
nie zostaty uwzglednione w zataczonej instrukgji dotyczacej
bezpiecznego uzytkowania. Zagrozenia te moga wynikac
z niewtasciwego uzytkowania, zbyt intensywnej eksploatacji lub
innych przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej pracy
i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest mozliwe unikniecie
pewnych zagrozen. Naleza do nich:
Zranienia wynikajqce z dotkniecia wirujqcych/ruchomych
elementdw.
Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub akcesoriow.
Zranienia zwigzane ze zbyt diugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujqc przez dtuzszy czas jakimkolwiek
narzedziem, nalezy robic reqularne przerwy.
Uszkodzenie narzqdu stuchu.

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
wytwarzanego podczas uzytkowania urzqdzenia (np.: podczas
pracy w drewnie, szczegdlnie debowym, bukowym oraz MDF).

Ochrona przeciwporazeniowa
Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem.
Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora odpowiada
wartoéci podanej na tabliczce znamionowej. Sprawdzi¢ rdwniez,
czy napiecie tadowarki jest zgodne z napieciem sieciowym.
tadowarka STANLEY FATMAX ma podwdjng izolacje
D zgodna z norma EN60335 i nie wymaga uziemienia.
A OS TRZ Ez E N I E : Urzqdzenia pracujqce
znapieciem 115V nalezy obstugiwac za posrednictwem
transformatora z zabezpieczeniem i ostonq uziemiajgcq
pomiedzy giéwnym a pomocniczym uzwojeniem.
Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic specjalnym kablem,
ktéry dostepny jest w sieci STANLEY FATMAX.
Wymiana wtyczki zasilajacej
(Tylko Wielka Brytania i Irlandia)
Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starg wtyczke.
Przytqczyc¢ brgzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wiyczce.
Przytqczyc niebieski przewdd do zacisku zerowego.

A OSTRZEZENIE: v torye

przytqczenia do koricowki uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dotaczona do wtyczek
wysokiej jakosci.
Zalecany bezpiecznik: 3 A.

Uzycie przediuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz Dane
techniczne). Minimalna Srednica przewodu to 1 mm?, a jego
maksymalna dtugos¢ to 30 m.

Rozwina¢ catkowicie przedtuzacz nawiniety na beben.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki STANLEY FATMAX nie wymagaja zadnej regulacji i s
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byta jak najprostsza.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich tadowarek
ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczeristwa i eksploatacji zgodnych
tadowarek (patrz Dane techniczne).

Przed uzyciem tadowarki przeczytac wszystkie instrukcje

i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze

i produkcie zasilanym akumulatorem.
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A OSTRZEZENIE: 110000106

Nie pozwalac, aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢
do porazenia prqdem.

A OSTRZEZENIE: .sccor 0000

wytqcznika réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu
resztkowego wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: yvcrersczvismo

oparzenia. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, tadowac
wytqcznie akumulatory STANLEY FATMAX. tadowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac ich
rozsadzenie i by¢ przyczynq obrazen ciata i uszkodzenia
mienia.

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby

nie bawity sie urzqdzeniem.

U W A GA : W pewnych warunkach, gdy

fadowarka podtqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do
zwarcia odsfonietych stykow tadowarki przez ciato obce.
Komory i otwory tadowarki nalezy chronic przed ciatami
obcymi, ktére mogq przewodzic¢ prqd, jak, w szczegolnosdi,
wata stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania, gdy
w komorze tadowarki nie ma akumulatora.
Odtqczac tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej
czyszczenia
NIE podejmowac préb tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdinej pracy.
Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw STANLEY FATMAX.
Uzycie jej do jakichkolwiek innych zastosowari moze
spowodowac pozar lub (Smiertelne) porazenie prqdem.
Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.
Odtqczajqc tadowarke od zasilania, ciggnqc za wtyczke,
a nie za kabel. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
wtyczki i kabla zasilajqcego.
Dopilnowac, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepngf, nikt nie mégt sie o niego
potknqc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
i obcigzenia.
Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (Smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawiac niczego na tadowarce ani nie stawia¢
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia.
Ustawiac tadowarke z dala od Zrédet ciepta. tadowarka

Jjest wentylowana przez szczeliny na gornej i dolnej Sciance
obudowy.

Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzong wtyczkq — niezwtocznie zleci¢ wymiane tych
elementdw.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ zasilacz do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Bfedny
ponowny montaz moze spowodowac (Smiertelne) porazenie
prgdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac¢
niezwiocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowanq osobe, aby unikng¢ zagrozen.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq
od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko
porazenia prqdem. Wyjecie akumulatora z tadowarki nie
Zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie probowac fqczyc ze sobq dwdch tadowarek.
tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w potqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do fadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (rys. B)
1. Podfaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wiozeniem akumulatora.
2. Wiozy¢ akumulator @ do tadowarki, dopilnowujac, aby byt
wiozony do korca. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu tadowania.
. O zakoniczeniu fadowania informuje czerwone state swiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzy¢ od razu lub pozostawic¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z fadowarki, wcisna¢ przycisk zwalniania
akumulatora 8 na akumulatorze.
UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$c¢ oraz zywotno$¢
akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem
nalezy je w pefni natadowac.

w

Obstuga tadowarki

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatoréw.

Wskazniki natadowania

-il\ tadowanie _———— E
B Akumulator catkowicie nafadowany  e— E
‘m. Wstrzymywanie pracy zpowodu =
- zZimnych/goracych akumulatoréw™ ‘ a

* Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda zacznie $wiecic
Swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiagnie
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odpowiednig temperature, zétta dioda zgasénie, a tadowarka
wznowi proces tadowania.
Zgodne tadowarki nie beda tadowac uszkodzonego
akumulatora.
tadowarka poinformuje o problemie z akumulatorem, nie
wiaczajac diody lub migajac diodami w sposéb wskazujacy na
problem z akumulatorem lub tadowarka.
UWAGA: Moze to réwniez oznacza¢ problem z fadowarka.
Jeslitadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke
i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli.
Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw
Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wiacza opdznienie fadowania goracego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac tadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwatos¢ akumulatora.
Zimny akumulator taduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejsza szybkoscia przez
caty cykl tadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

Mocowanie na $cianie

Te tadowarki sa przeznaczone do mocowania na scianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na scianie umiesci¢ tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkdd, ktére moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢
tylnej $cianki tadowarki w roli szablonu do ustalenia potozenia
$rub mocujacych na $cianie. Solidnie przymocowac tadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi
oddzielnie) o dtugosci co najmniej 25,4 mm ze srednicg tha
7-9 mm, wkreconymi w drewno na optymalng gtebokos¢ tak,
aby okoto 5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na
tylnej $ciance tadowarki do odstonietych wkretow i zaczepic je
do korica.

Instrukcja czyszczenia tadowarki

A OSTRZEZENIE: tyiopocsenc

prqdem. Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki
odtqczyc jq od gniazdka elektrycznego. Brud i tuszcz
mozna usunq¢ z zewnetrznych powierzchni tadowarki

sciereczkq lub miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym

zmetalu. Nie uzywac wody ani zadnych srodkéw
czyszczqcych. Nie pozwolic, aby do srodka narzedzia
dostata sie ciecz i nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci
narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich akumulatoréw

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed
uzyciem akumulatora i tadowarki przeczytac ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa. Nastepnie postepowac zgodnie

z opisanymi procedurami tadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywac akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytow. Wiozenie akumulatora do
fadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze wywotac
zapton pytu lub opardw.
Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na site.
Nie modyfikowa¢ akumulatora w zaden sposéb, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz moze
to spowodowac rozerwanie akumulatora i powazne
obrazenia ciata.
tadowac akumulatory wytqcznie w fadowarkach STANLEY
FATMAX.
NIE pryskac¢ na akumulator/tadowarke wodgq ani nie zanurza¢
ich w wodzie lub innej cieczy.
Nie przechowywac ani nie uzywac narzedzia
i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
osiqgnqc lub przekroczy¢ 40°C (np. metalowe budynki
lub szopy latem).
Nie spalac¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do
ognia akumulator moze wybuchngc¢. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.
Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorg,
niezwtocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem
iwodg. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte
oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.
Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac personel,
Ze elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.
Zawartosc otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymujq sie, uzyska¢ pomoc
lekarskq.

A 05 TR z Ez E N I E : Niebezpieczeristwo

oparzenia. Elektrolit moze sie zapali¢ po wystawieniu na
dziatanie iskry lub ptomienia.

A OS TRZ EZ E N I E : Pod zadnym pozorem

nie wolno otwiera¢ akumulatoréw. Jesli obudowa
akumulatora jest peknieta lub uszkodzona, nie wkiadac go
do fadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadza¢ akumulatora. Nie uzywa¢ akumulatorow
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ani tadowarek, ktdre zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwoZzdziem, uderzone mfotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (smiertelnego) porazenia prgdem. Uszkodzone
akumulatory przekazac do serwisu w celu recyklingu.

OS TR z EZ E N I E : Ryzyko pozaru. Nie

A przechowywac ani nie przenosi¢ akumulatora
w sposob pozwalajqcy na zetkniecie sie metalowych
przedmiotow z odstonietymi stykami akumulatora.
Na przyktad, nie wktadac akumulatora do fartucha,
kieszeni, skrzynki narzedziowej, skrzynki z akcesoriami
produktu, szuflady itp. wraz z gwoZdziami, wkretami,
kluczami itp.

A\ PRZESTROGA: oy narzeasieni

jest uzywane, postawic je na boku na stabilnej
powierzchni, w miejscu, gdzie nie spowoduje
potkniecia sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia
zduzymi akumulatorami mogq stac pionowo na

akumulatorze, ale mogq tatwo sie przewrdcic.

Transport

A\ OSTRZEZENIE: tyoposas. oo

akumulatoréw moze spowodowac pozar, jesli styki
akumulatora przypadkowo zetkng sie z materiatami
przewodzqcymi.
W przypadku transportu akumulatordéw nalezy
dopilnowac, aby styki akumulatora byty zabezpieczone
i dobrze odizolowane od materiatdw, ktdre mogtyby sie
Z nimi zetkngc i spowodowac zwarcie.
Akumulatory STANLEY FATMAX sg zgodne z wszystkimi
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi transportu
zawartymi w branzowych i prawnie obowigzujacych
normach, w tym z Zaleceniami ONZ dotyczacymi transportu
towaréw niebezpiecznych; przepisami dotyczacymi towarow
niebezpiecznych Miedzynarodowego Zrzeszenia Przewoznikéw
Powietrznych (IATA), przepisami Miedzynarodowego Kodeksu
tadunkoéw Niebezpiecznych (IMDG), a takze miedzynarodowa
konwencja dotyczacg drogowego przewozu towardw
i tadunkoéw niebezpiecznych (ADR).
Ogniwa litowo-jonowe zostaly przetestowane zgodnie
z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testow i Kryteriow Zalecert ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.
W wiekszosci przypadkdw transport akumulatora STANLEY
FATMAX jest wytaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej
regulacji materiat niebezpieczny klasy 9. Ogolnie rzecz biorac,
jedynie przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy
0 pojemnosci przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagaja
zastosowania przepiséw dla podlegajacych petnej regulacji
materiatow klasy 9. Na wszystkich akumulatorach litowo-
jonowych podana jest ich pojemnos¢ w watogodzinach.
Ponadto, z uwagi na ztozono$¢ przepiséw, STANLEY
FATMAX nie zaleca oddzielnego transportu powietrznego
akumulatoréw litowo- jonowych, niezaleznie od ich pojemnosci

w watogodzinach. Narzedzia z akumulatorami (zestawy
pofaczone) mozna przewozi¢ samolotem zgodnie z podanymi
wyjatkami, jesli pojemnos¢ akumulatora w watogodzinach nie
przekracza 100 Wh.
Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wylaczona
ze stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji,
to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogdw z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentadji.
Informacje podane w tym rozdziale instrukgji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe
w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. To nadawca
odpowiada za dopilnowanie, Ze jego dziatania sa zgodne
z whasciwymi przepisami.
Zalecenia dotyczace przechowywania
1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od zrédet ciepfa i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos$¢ i zywotnos¢ akumulatora, nalezy
przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.
. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy
umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.
UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane
w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

N

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach

Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia
na tadowarce i akumulatorze moga zawierac nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas tadowania jest podany w Danych technicznych.

Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.

@ OE

Nie fadowac uszkodzonych akumulatoréw.

7

;">(

Nie wystawiac na dziatanie wody.

»

Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast wymienia¢

=) ()

tadowac wytacznie w temperaturze od 4°C do 40°C.

rﬂﬂ Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
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Usuwac akumulator z odpowiednig dbatoscia

Lion O srodowisko.

tadowac akumulatory STANLEY FATMAX jedynie
o \wyznaczonymi tadowarkami STANLEY FATMAX.
tadowanie akumulatoréw innych niz wyznaczone
akumulatory STANLEY FATMAX z uzyciem tadowarki
STANLEY FATMAX moze spowodowac ich wybuch lub
prowadzi¢ do innych niebezpiecznych sytuacji.

>
& Nie pali¢ akumulatora.
X

Typ akumulatora

Urzadzenie SFMCST933 zasilane jest akumulatorem o napieciu
18V.

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: SFMCB204,
SFMCB202, SFMCB206. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac¢
wiecej informagji.

Zawartosc opakowania
Opakowanie zawiera:
Podkaszarka do trawy
Ostona

Akumulator

tadowarka

Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢, czy urzqdzenie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswiecic odpowiedniq ilos¢
czasu na doktadne zapoznanie sie z instrukcjami.

0znakowanie na narzedziu

Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Nalezy uzywac ochrony stuchu.

Uzywac ochrony oczu

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wysokiej wilgotnosci i nie pozostawia¢ go na
wolnym powietrzu w czasie deszczu.

Whytaczac narzedzie. Przed przystapieniem do
konserwacji wyja¢ akumulator z narzedzia.

ERlZEERE

w
S
)o
3

@,

Inne osoby oraz zwierzeta powinny znajdowac sie
w odlegfosci co najmniej 6 m od miejsca pracy.

W02/
=)
<

2 &

Nie pozwala¢ osobom postronnym zbliza¢ sie do
miejsca pracy.

Gwarantowana moc akustyczna zgodna z dyrektywa
2000/14/WE.

Potozenie kodu daty (rys. J)

Kod daty 26/, zawierajacy takze rok produkcji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:
2022 XX XX
Rok produkgji

Opis (rys. A)

A\ OSTRZEZENIE: v oy

przerébek elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to
spowodowac zniszczenie lub zranienie.

Wihacznik spustowy

Przycisk wytaczania blokady
Przetacznik predkosci obrotowej
Gtowny uchwyt

Uchwyt pomocniczy

Kotnierz do regulacji wysokosci
Pierscien funkgji,odwrd¢, by przycinac krawedzie”
Gtowica podkaszarki

9 Prowadnica krawedziowa zytki
10 Obudowa szpuli

11 Osfona

12 Obudowa akumulatora

13 Akumulator

14 Przycisk zwalniania akumulatora

0 N OB A WN =

15 Przyciski regulacji uchwytu pomocniczego

Przeznaczenie

Ta podkaszarka do trawy jest przeznaczona do profesjonalnego
koszenia.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Ta podkaszarka nie nadaje sie do precyzyjnego koszenia
krawedzi trawnikow.

NIE WOLNO dopuszczac dzieci do narzedzia.

Zapewnic¢ nadzér nad mato doswiadczonymi uzytkownikami
narzedzia.

N
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Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie

nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.

Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze s3 pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczerstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru os6b dorostych.

MONTAZ | REGULACJA

A 0S TRZEZE NIE: Aby zminimalizowac

ryzyko powaznych obrazen ciata, nalezy

wytqczyé narzedzie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
akcesoriow. Przypadkowe wiqgczenie moze spowodowac
obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: ...

akumulatoréw i tadowarek STANLEY FATMAX.

A

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(rys. F)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator 13 byt catkowicie
natadowany.

Aby zamontowac akumulator w narzedziu
1. Dopasowac akumulator 13 do prowadnic wewngtrz
narzedzia (rys. C).
2. Wsuwac akumulator w narzedzie, az akumulator zostanie
solidnie osadzony i styszalne bedzie zatrzaéniecie blokady.

Aby wyja¢ akumulator z narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania 14 i mocno $ciagnac
akumulator z uchwytu narzedzia (rys. F).
2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki zgodnie z opisem w czesci
tej instrukcji poswieconej fadowarce.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. F)

Niektore akumulatory STANLEY FATMAX sg wyposazone we
wskaznik poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod
LED, ktdre informujg o pozostatym poziomie natadowania
akumulatora.

Aby uaktywnic¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisnaé

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 25'.
Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasna, oznaczajac koniecznos¢
natadowania akumulatora.

UWAGA: WskaZnik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje

o0 przydatnosci urzadzenia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

Mocowanie ostony (rys. B, ()

A\ OSTRZEZENIE: 600

osfony.
Moze to spowodowac zniszczenie lub zranienie.

OS TRZEZENIE: NIGDY NIE UZYWAC

URZADZENIA BEZ SOLIDNIE ZAMONTOWANEJ
OStONY. Ostona musi by¢ zawsze prawidtowo
zamocowana na urzqdzeniu w celu ochrony uzytkownika.

. Wykrecic¢ $ruby ostony 16

2. Nasunac ostone @1 do korica na gtowice podkaszarki 8.
Dopilnowac, aby wystepy na ostonie weszty w ozebrowanie
na gtowicy podkaszarki.

. Wsuwac dalej ostone, az do ustyszenia odgtosu jej
,zatrzasniecia”w prawidtowym potozeniu. Wystep blokujacy
powinien zatrzasnac sie w szczelinie obudowy.

4. Korzystajac z wkretaka z koicdwka krzyzowa, wkreci¢ Srube
ostony i mocno jg dokrecic.

. Po zamontowaniu ostony, zdja¢ pokrywe ostrza
odcinajacego zytke znajdujaca sie na krawedzi ostony.

A

w

wi

Mocowanie uchwytu pomocniczego (rys. D)
W przypadku niektorych modeli konieczne moze byc
zamontowanie uchwytu pomocniczego.

Jedli model wymaga zamontowania uchwytu pomocniczego,

patrz instrukcja ponizej.

1. Aby przymocowac uchwyt pomocniczy 5, wcisnac przyciski
regulacji uchwytu pomocniczego 15 po obu stronach
gornej obudowy zgodnie z rysunkiem D.

. Ustawi¢ uchwyt pomocniczy zgodnie z rysunkiem D.
Czesciowo wcisnac uchwyt pomocniczy, aby przyciski byty
utrzymywane w uchwycie po ich zwolnieniu reka.

. Wcisna¢ uchwyt pomocniczy do korica na obudowe i lekko
go przestawiac, az zatrzasnie sie w prawidtowym potozeniu.

UWAGA: Aby przestawi¢ uchwyt pomocniczy do géry lub

w dot, weisna¢ przyciski i podnies¢ lub opusci¢ uchwyt.

UWAGA: Uchwyt powinien by¢ wyregulowany tak, aby ramie

ustawione z przodu byto wyprostowane, gdy podkaszarka jest

w potozeniu roboczym.

N

w

Regulacja wysokosci (rys. E)

A PRZESTROGA: Wyregulowac dlugosc

podkaszarki, aby uzyskac prawidtowe pozycje robocze.
1. Catkowita wysoko$¢ podkaszarki mozna wyregulowac,
luzujac kotnierz do regulacji wysokosci 6 i obracajac go
w kierunku wskazanym strzatka pokazang na rysunku E.
2. Przesunac gérna obudowe prosto do géry lub w dét. Po
uzyskaniu zadanej wysokosci dokreci¢ kotnierz, obracajac go
w kierunku przeciwnym do pokazanego na rysunku E.

13
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Zwalnianie zytki tnacej (rys. A)
Na czas transportu zytka przyklejona jest tasmga do obudowy
szpuli 10..

Zdjac tasme mocujaca zytke do obudowy szpuli.

OBSLUGA
Instrukcja obstugi

A\ OSTRZEZENIE: ..crcc

instrukcji bezpieczeristwa i odpowiednich przepisow.

OS TRZ EZ E N I E : Aby zminimalizowa¢

ryzyko powaznych obrazen ciata, nalezy

wyltqczyé narzedzie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac
obrazenia ciata.

Prawidtowa pozycja reki (rys. A, 1)

A\ OSTRZEZENIE: 1, 10510

wystgpienia powaznych obrazen ciata, nalezy ZAWSZE
prawidfowo ustawiac rece, jak pokazano na rysunku.

OSTRZEZENIE: .51 e

wystgpienia powaznych obrazen ciata, nalezy ZAWSZE
mocno trzymac narzedzie, aby zapobiec niebezpiecznej
sytuagji.

Trzymac uchwyt 4 jedna reka zgodnie z rysunkiem I.

A

Wiaczanie i wytaczanie podkaszarki (rys. A)

A OSTRZEZENIE: .. oo

wiqcznika spustowego w pozycji wigczone.
Aby wiaczy¢ urzadzenie, wcisnac przycisk wytgczania
blokady 2, a nastepnie wcisna¢ wigcznik spustowy @. Gdy
urzadzenie wiaczy sie, mozna zwolni¢ przycisk wytaczania
blokady. Aby wyfaczy¢ urzadzenie, zwolni¢ wigcznik spustowy.

Przetacznik predkosci obrotowej (rys. A)

Ta podkaszarka oferuje wybor pracy z wydajniejsza predkoscia
obrotowa, co wydtuzy czas pracy podczas wiekszych zadan, lub
pracy z wieksza predkoscia obrotowa, co zwiekszy wydajnos¢
koszenia.

Aby wydtuzy¢ czas pracy, przesunac przetacznik predkosci
obrotowej do tytu w kierunku obudowy akumulatora 12

w potozenie,LO" Ten tryb najlepiej nadaje sie do duzych zadan,
ktérych wykonanie wymaga wiecej czasu.

Aby zwiekszy¢ predkosc podkaszarki, przesunac przetacznik
predkosci obrotowej 3 naprzéd w kierunku uchwytu
pomocniczego 5 w potozenie HI".

Ten tryb najlepiej nadaje sie do koszenia bardziej gestych zarosli
oraz zastosowan wymagajacych wyzszej predkosci obrotowe.

UWAGA: Podczas pracy w trybie HI" czas pracy narzedzia jest
krétszy w poréwnaniu do pracy w trybie ,LO"

Koszenie (rys. H, I)

Wiaczyc¢ podkaszarke, nachyli¢ ja i kotysac na boki, zgodnie
zrysunkiem H.

Utrzymywac kat koszenia od 5° do 10° zgodnie z rysunkiem |.
Nie przekraczac¢ 10°. Kosi¢ koricowka zytki.

Utrzymywac odstep co najmniej 610 mm miedzy ostong

a stopami, zgodnie z rysunkiem |.

Przefaczanie na tryb przycinania krawedzi
(rys.))

A PRZESTROGA: Prowadnicy kiawedziowej

mozna uzywac wyltqcznie w trybie przycinania krawedzi.
Opisywana podkaszarka moze pracowac w trybie koszenia trawy
lub w trybie przycinania krawedzi trawnika np. wzdtuz rabat.
Aby przestawi¢ podkaszarke na tryb przycinania krawedzi:

1. Wyjac¢ akumulator z podkaszarki.

2. Chwyci¢ pierscier funkgji, odwrd¢, by przycinac
krawedzie" 7 i pociagna¢ go w dét zgodnie rysunkiem J.

3. Obraca¢ pierécien funkcji, odwroc, by przycina¢ krawedzie”
0 180° przeciwnie do wskazéwek zegara zgodnie
zrysunkiem J, az uchwyt wskoczy z powrotem w gérng
potowe podkaszarki.

4. Aby powrécic¢ do potozenia koszenia, pociggnac pierécien
funkcji,odwrog, by przycina¢ krawedzie” do gory i obrécic
glowice zgodnie ze wskazowkami zegara z powrotem
w potozenie wyjsciowe.

UWAGA: Jesli zytka podkaszarki bedzie znajdowac sie
bezposrednio nad chodnikiem lub szorstka powierzchnig,
bedzie zuzywac sie szybciej niz zwykle.

Praca w trybie przycinania krawedzi
(rys. A, H)

A OSTRZEZENIE: . st

w trybie przycinania krawedzi, kamienie, kawatki metalu
i inne przedmioty mogq by¢ wyrzucane w powietrze
zwysokq predkosciq przez zytke. Konstrukcja podkaszarki
i ostony zapewnia ograniczenie tego ryzyka.
Mimo to, DOPILNOWAC, aby inne osoby i zwierzeta znajdowaty
sie w odlegtosci co najmniej 30 m (100'). Najlepsze wyniki pracy
0sigga sie przy przycinaniu krawedzi wyzszych niz 50 mm.
Nie uzywac tej podkaszarki do wycinania korytarzy.
Korzystajac z prowadnicy do przycinania krawedzi 9,
prowadzi¢ podkaszarke.
Umiesci¢ prowadnice do przycinania krawedzi na krawedzi
chodnika lub szorstkiej powierzchni, aby zytka znalazta sie
nad obszarem trawnika lub piachu, ktérego krawedz ma by¢
przycieta.
Aby cia¢ blizej, lekko nachyli¢ podkaszarke.

14
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Przydatne porady dotyczace koszenia (rys. K)
Uzywac koncowki zytki do koszenia; nie wciskac na site zytki
w nieskoszona trawe. Uzywac prowadnicy krawedziowej
najlepiej wzdtuz obiektow, takich jak ogrodzenia, sciany
domodw i rabaty.

Ogrodzenia z siatki i ptoty powoduja dodatkowe zuzycie,
a nawet zerwanie zytki. Kamienne i ceglane murki,
krawezniki i drewno moga powodowac szybkie zuzycie
zytki.

Nie pozwala¢, aby pokrywka szpuli 18 byfa wleczona po
ziemi lub innych powierzchniach.

Podczas pracy w wysokiej trawie kosi¢ od gory w dot i nie
przekraczac¢ wysokosci 305 mm.

Trzymac podkaszarke nachylong w kierunku koszonego
obszaru. To obszar najlepszego koszenia.

Podkaszarka wykonuje koszenie, gdy jest przesuwana
zlewej strony na prawa. Pozwoli to unikna¢ wyrzucania
resztek w strone operatora.

Unikac¢ drzew i krzewow. Kora, drewniane wykoriczenia,
siding i stupki ptotow mogga zostac fatwo uszkodzone przez
2ytke.

Lytka/podawanie zytki

Ta podkaszarka korzysta z zytki nylonowej o $rednicy 1,65 mm
o przekroju OKRAGEYM. Podczas uzytkowania koricowki zytek
nylonowych strzepig sie i zuzywaja, a specjalna automatycznie
zasilana szpula automatycznie podaje i przycina nowe
fragmenty zytki. Zytka bedzie zuzywac sie szybciej i wymagac
czestszego podawania, jesli koszenie lub przycinanie krawedzi
odbywa sie wzdtuz chodnikéw/4ciezek lub innych szorstkich
powierzchni albo podczas koszenia grubszych todyg.
Zaawansowany automatyczny mechanizm zasilania zytka
wykrywa, gdy potrzebne jest wiecej zytki, a nastepnie podaje
zytke i przycina ja na prawidtowg dtugos¢, kiedy to potrzebne.
Nie uderzac podkaszarka w ziemie, prébujac wysunac zytke lub
winnym celu.

Usuwanie zaciec i splatanych zytek (rys. K)

A 0STRZ EZ ENIE: Wyjac akumulator

z podkaszarki przed rozpoczeciem montazu, requlacji
lub wymiany akcesoriéw. Takie srodki zapobiegawcze
zmniejszajq ryzyko przypadkowego uruchomienia
urzqdzenia.
0d czasu do czasu, szczegélnie podczas ciecia grubych
zarosli lub roslin ze sztywnymi todygami, okragty mechanizm
podawania zytki moze sie zatkac sokiem z roslin lub innymi
materiatami, co powoduje zablokowanie Zytki. Aby usuna¢ zator,
postepowac zgodnie z opisem ponizej.

A P RZ ES TR OGA: Aby unikngc uszkodzenia

urzqdzenia, jesli zytka wystaje poza ostrze przycinajqce
Zytke, nalezy obciqc jq tak, aby koriczyta sie przed samym
ostrzem.

. Wyja¢ akumulator z podkaszarki.

. Nacisna¢ wystepy zwalniajace 19 na pokrywce szpuli 18
i wyjac¢ pokrywke szpuli z obudowy szpuli 40 (rysunek K).

. Wyciagnac szpule nylonowej zytki i usunac wszelkie
pekniete fragmenty zytki lub resztki z ciecia z okolic szpuli.

4. Umiesci¢ szpule i zytke w pokrywce szpuli, z zytka
,zaparkowang”w specjalnych szczelinach.

. Przetozy¢ koniec zytki przez odpowiedni otwor w obudowie
szpuli. Przeciggac luzng zytke, az wyjdzie ze szczelin
mocujacych.

. DELIKATNIE wcisnac szpule w dot i obracac jg, az poczuje
sie, ze obnizyta sie w prawidtowe potozenie, a nastepnie
wcisnac ja, aby sie zatrzasneta w miejscu zamocowania.
(Kiedy znajduje sie w prawidtowym potozeniu, szpula obraca
sie swobodnie o kilka stopni w lewo i prawo).

. Zachowac ostroznos¢, aby zytka nie zostata zablokowana
pod szpula.

. Zamontowac szpule na urzadzeniu, postepujac zgodnie
z opisem w Wymiana zespotu szpuli.

N

w

w

o

~
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Wymiana zespotu szpuli (rys. K, L)

A OS TRZ EZ E N I E .. Korzystanie z akcesoriéw

innych niz zalecane przez STANLEY FATMAX do uzytku
Ztym urzqdzeniem moze byc niebezpieczne.

A OS TRZEZENIE: Nie uzywac w tym

urzqdzeniu zadnych ostrzy, akcesoriow ani osprzetu innego
niz zalecane przez STANLEY FATMAX. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do powaznych obrazeri ciata lub uszkodzenia
produktu.

Uzupetniac zytke nylonowa (ze szpuli lub w postaci wstepnie

nawinietej szpuli wymiennej) zgodnie z niniejsza instrukdja.

UZYWAC WYEACZNIE NYLONOWYCH ZYEK Z WEOKNEM

POJEDYNCZYM O OKRAGEYM PRZEKROJU | SREDNICY 1,65 mm.

Nie uzywac zytek zabkowanych, ani zytek o wiekszej srednicy,

poniewaz spowoduje to przecigzenie silnika i przegrzanie

urzadzenia. Odpowiednig zytke mozna zakupic u lokalnego
sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie.
1. Wyja¢ akumulator z urzadzenia.
2. Nacisna¢ wystepy zwalniajace 19 na pokrywce szpuli 18
i wyjac¢ pokrywke szpuli z obudowy szpuli 40 (rysunek K).

. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wymieni¢ szpule i zytke na
produkt STANLEY FATMAX o numerze modelu STZST12169/
STZST121693 lub wymienia¢ pokrywke wyfacznie na
pokrywke STANLEY FATMAX o numerze modelu STZST1326.

4. Jedli dzwignia w podstawie obudowy wysunie sie,
przestawic ja w prawidtowe potozenie przed wiozeniem
nowej szpuli do obudowy.

. Oczysci¢ pokrywke szpuli i obudowe szpuli z zabrudzen
i trawy.

. Odpiac¢ koniec zytki i przetozy¢ Zytke przez otwor.

. Nowa szpule wcisnac¢ na bolec 200 w obudowie. Lekko

obracac szpule, az do jej petnego osadzenia.

w

w
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8. Zytka powinna wystawac poza obudowe na okoto
5-136 mm.
9. Dopasowac wystepy zwalniajace na pokrywce szpuli do
szczelin w obudowie szpuli.
10. Wcisna¢ pokrywke szpuli z powrotem na miejsce, wciskajac
wystepy zwalniajace i wciskajac ja w obudowe szpuli.
11. Wciska¢ pokrywke na obudowe, az zatrzasnie sie
w prawidtowym pofozeniu.
UWAGA: Dopilnowac, aby pokrywka zostata catkowicie
zamocowana, stuchajac dwaoch kliknie¢, co zapewni prawidtowe
umiejscowienie obu wystepéw zwalniajacych.
Wiaczy¢ urzadzenie. W ciggu maksymalnie kilku sekund
styszalny bedzie odgtos automatycznego przycinania zytki na
prawidfowg dtugosc.
UWAGA: Inne czesci zamienne (ostony, pokrywki szpul itp.)
mozna zamowi¢ w autoryzowanym serwisie.

Nawijanie szpuli z uzyciem zytki luzem
(uzywac wytacznie zytki o przekroju
OKRAGEYM i srednicy 1,65 mm) (rys. A, M, N)
Zapasowa duza szpule zytki mozna réwniez zakupi¢ u lokalnego
sprzedawcy detalicznego.

UWAGA: Szpule nawijane recznie z zapasowych szpul plataja
sie czesciej niz fabrycznie nawiniete szpule STANLEY FATMAX.
W celu uzyskania najlepszych rezultatéw zalecamy stosowanie
fabrycznie nawinietych szpul.

1. Wyja¢ akumulator z urzadzenia.

2. Wyjac pusta szpule z urzadzenia, postepujac zgodnie
z opisem w Wymiana zespotu szpuli.

3. Usuna¢ pozostatosci starej zytki ze szpuli 21.

4. Zqia¢ zytke na konicu w odlegtosci okoto 19 mm od korica.
Wprowadzac zytke tnaca w jedna ze szczeline mocujacg
zytke 22.

5. Whozy¢ 19 mm na koncu zytki z duzej szpuli w otwor 23
w szpuli obok szczeliny. Dopilnowac, aby Zytka byta mocno
naciagnieta na szpuli.

6. Nawinac zytke na szpule w kierunku wskazanym przez
strzatke umieszczong na szpuli. Zytke nalezy nawijac
starannie i warstwami. Nie krzyzowac zyki.

7. Zytke nalezy nawing¢ do poziomu wyciec 24, a nastepnie
obcigc.

8. Zamontowac szpule na urzadzeniu, postepujac zgodnie
z opisem w Wymiana zespotu szpuli.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia STANLEY FATMAX odznaczajg sie duzg
trwatoscia uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwadji.
Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwa pracg urzadzenia, nalezy
odpowiednio o nie dbac i regularnie je czyscic.

A OS TRZ EZ E N I E : Aby zminimalizowa¢

ryzyko powaznych obrazen ciata, nalezy
wyltqczyé narzedzie i odtqczy¢ akumulator przed
przystgpieniem do regulacji lub montazu/demontazu

akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac
obrazenia ciafa.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

[

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

&

(zyszczenie

A OS TRZ EZ E N I E : Zawsze, gdy zauwazy

sie zabrudzenia wokét otwordw wentylacyjnych,
przedmuchac obudowe suchym powietrzem w celu
oczyszczenia. Uzywac ochrony oczu i respiratora z atestem
podczas wykonywania tej czynnosci.

OS TRZ EZ E N I E : Do czyszczenia

niemetalowych elementdw narzedzia nie uzywac
rozpuszczalnikdw ani agresywnych chemikaliow.
Chemikalia mogq ostabi¢ materiat, z ktérego wykonano
wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki zwilzonej
wodq i tagodnego mydta. Nie pozwoli¢, aby do Srodka
narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac Zzadnej
czesci narzedzia w cieczy.

A

Akcesoria dodatkowe

A\ OSTRZEZENIE: 120

innych producentdw nie zostaty przetestowane przez
firme STANLEY FATMAX pod wzgledem przydatnosci do
tego narzedzia, ich uzycie moze by¢ niebezpieczne. Aby
ograniczy¢ ryzyko obrazeri ciata, w potqczeniu z tym
produktem nalezy stosowac wytqcznie akcesoria zalecane
przez STANLEY FATMAX.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli

sprzedawca.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadéw. Produktow
K’ akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
[ 0omowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne

i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy natadowac, gdy przestanie
dostarcza¢ wystarczajacg moc podczas zadan, ktore wezesniej
mozna byto wykonywac z fatwoscia.
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Po zakoriczeniu okresu eksploatacji nalezy go zutylizowac

w sposob bezpieczny dla srodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.

Gwarancja

1 rok gwarangji

Wszystkie elektronarzedzia z gamy produktéw STANLEY
FATMAX s3 w standardzie objete gwarancja na 1 rok. W mato
prawdopodobnym przypadku utraty sprawnosci narzedzia
z powodu wady materiatowej lub wady wykonania w czasie
1 roku od zakupu, STANLEY bezptatnie wymieni lub naprawi
wszystkie wadliwe czesci lub, zgodnie ze swojg decyzja -
bezptatnie wymieni produkt.

3 lata gwarangji

Zarejestruj swoje elektronarzedzie STANLEY FATMAX w czasie 4
tygodni od zakupu i uzyskaj dodatkowe 2 lata gwarandji.

Po zarejestrowaniu narzedzia, w mato prawdopodobnym
przypadku utraty sprawnosci narzedzia z powodu wady

materiatowej lub wady wykonania, STANLEY bezpfatnie wymieni

lub naprawi wszystkie wadliwe czesci lub, zgodnie ze swoja
decyzja - bezpfatnie wymieni produkt.
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Stanley Fatmax

WARUNKI GWARANCJI

Produkty marki Stanley Fatmax reprezentujg bardzo wysokg
jako$c¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie ograniczajg praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych, lecz sg ich uzupetnieniem.
Gwarancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu w przypadku poste-
powania zgodnego z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy wyrobu podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sq usterki produktu spowodowane
wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu przez
Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym Erpatech
reklamowanego produktu oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka, jak
w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia (wraz
z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci) w okresie
12 miesiecy od daty zakupu.

4. W celu przedtuzenia okresu gwarancji o dodatkowe 2 lata
nalezy w ciggu 4 tygodni od daty zakupu urzadzenia dokona¢
rejestracji na stronie internetowej: www.stanley.eu/3.

5. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego Erpatech wraz z poprawnie wypetniong Kartg
Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu (lub kopia faktury)
oraz szczegdtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego za
posrednictwem punktu sprzedazy wraz z dokumentami
wymienionymi powyzej.

6. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
Erpatech ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapew-
nieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniemiinnym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

s

7. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez Centralny
Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usuniecia wady (punkt 7a) moze by¢ wydtuzony o czas
niezbedny do importu niezbednych czes$ci zamiennych.

8. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie, ze
usunigcie wady jest niemozliwe;

b)  produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokony-
wania naprawy.

9. Odile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢ wydany
nowy produkt o nie gorszych parametrach.

10. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego Erpatech
odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzja
ostateczna.

11, Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewta-
$ciwym uzytkowaniem lub uzywaniem produktu niezgodnie
zprzeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami bezpie-
czenstwa.

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane przecia-
zaniem narzedzia, ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez Stanley;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady;

d)  wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek dziatania pozaru,
powodzi, czy tez innych klesk zywiotowych, nieprzewidzia-
nych wypadkéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby gwarancyjne
lub, ktére byty naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia oraz ele-
menty ulegajace naturalnemu zuzyciu.

12.  Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech, firmy handlowe, kt6-
re sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani gwarancji
innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej. W szczegoinosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania sig zwrotu utraco-
nych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

13. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 12 miesiecy pézniej.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
(22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary

Kft. 3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rmafixit-service.com

E-mail: stanley@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385
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